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W (nie)zgodzie z norma jezykowa w portalach internetowych

Stowa kluczowe: jezyk Internetu, norma jezykowa, poprawnos¢ jezykowa.

W roku 2001 Wtodzimierz Gruszczyfiski, zastanawiajac si¢, czy normy jezykowe (do-
tyczace réznych pozioméw organizacji tekstu) obowiazuja w Internecie, stwierdzit, ze

w wielu internetowych tekstach o charakterze prywatnym obowiazuja (= przestrzegane sa) tyl-

ko wybrane normy jezyka ogdlnopolskiego (najczesciej sa to normy gramatyczne). Zdarzaja si¢

natomiast czgste wykroczenia przeciwko normom typograficznej, ortograficznej i leksykalne;j.

Co charakterystyczne, w wielu wypadkach wykroczenia te maja charakter $wiadomy i wynikaja
z imperatywu przestrzegania norm komunikacyjnych (Gruszezyiski 2001: 189).

Prywatne i subiektywne sa m.in. wypowiedzi (komentarze, opinie) internautéw doty-
czace réznorodnych wydarzen z kraju i ze §wiata, o ktdrych informuja portale internetowe:
Onet, Interia, Wirtualna Polskal). Internauta ma mozliwo$¢ skomentowania i oceny dane-
go wydarzenia, przedstawienia swojego stanowiska w danej kwestii, uzewnetrznienia swoich
emocji. Te wypowiedzi — zamieszczane pod tekstem wiadomosci i opatrzone tytutem wska-
zujacym na ich charakter: «Waszym zdaniem» (Onet), «Wasze komentarze» (Interia), «Opi-
nie» (Wirtualna Polska) — sa wlasnie przedmiotem analizy w niniejszym artykule. Ma ona
gtéwnie na celu ustalenie, czy internauci formuluja swe wypowiedzi zgodnie czy tez nie-
zgodnie z norma jezykowa, czy przytoczong na wstepie opinie W. Gruszczyfiskiego nalezy
potwierdzi¢ czy zanegowac.

Analizowane komentarze dotycza informacji o Smierci polskiego kompozytora Hen-
ryka Mikotaja Goreckiego zamieszczonej na stronach portali internetowych — Interia, Onet
i Wirtualna Polska?). Wiadomo$¢ te skomentowato wielu internautéw, a zdecydowana wigk-
szo$¢ z nich uczynita to w sposéb zgodny z tradycja pozegnania zmartych. Wyraza si¢ ona
w tacifskiej maksymie «de mortuis nil nisi bonum» ‘o zmartych (méw) tylko dobrze’. Te za-
sade ztamano jedynie w nielicznych komentarzach, np.

1) Portal internetowy stanowi «nowa forme¢ posredniczenia w przekazie informacji» (Grzenia
2007: 175); jest to «wielotematyczny serwis, przez ktory uzytkownicy sieci maja dostep do informacji
z réznych dziedzin [...]. Z reguly portale sa wyposazone w mechanizm wyszukiwania plikéw (stron
www), za ich pomoca mozna wigc otrzymac¢ dowolna, interesujaca dla uzytkownika informacj¢»
(WSWOT 2010). W Polsce do najpopularniejszych portali naleza Interia, Onet, Wirtualna Polska.

2) W kazdym z portali (Interia, Onet i Wirtualna Polska) ta wiadomo$¢ nosita tytut Zmart Hen-
ryk Mikotaj Gérecki (online: http://wiadomosci.onet.pl/regionalne/slask/zmarl-henryk-mikolaj-gorecki,
1,3784580,wiadomosc.html, dostep: 12 listopada 2010; http://fakty.interia.pl/fakty dnia/news/zmarl-
henryk-mikolaj-gorecki, 1556740, dostep: 12 listopada 2010; http://kultura.wp.pl/title,Zmarl-Henryk-
Mikolaj-Gorecki,wid,12844765,wiadomosc.html?ticaid=1b3da, dostep: 12 listopada 2010).
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(1)  Muzyczny prymitywista. Bez obrazy, ale moim zdaniem, Gérecki to kompozytor catkowicie po-
zbawiony inwencji, stosujacy w kétko te same, skrajnie proste, banalne chwyty rodem z amery-
kanskiej minimal music. Jego tworczos¢ to, dla mnie, catkowite zaprzeczenie muzycznego kunsz-
tu i wyrafinowania. (WP3))

Zamieszczone komentarze i opinie internautéw nalezy zaliczy¢ do wypowiedzi zatob-
nych#4), do swoistego typu kondolencji (wyrazow wspdétczucia), majacych postaé pisana, ale
zrdznicowanych zaréwno pod wzgledem zawartego w nich przekazu, jak i struktury. Odbie-
ganie analizowanych wypowiedzi internautéw od kanonicznego wzorca kondolencji (Wierz-
bicka 1983: 130, Marcjanik 1997: 78) wynika z tego, Ze sa one zamieszczane w portalach in-
ternetowych, tuz pod informacja o Smierci kompozytora, a nie na stronach zatozonych po to,
aby wspomina¢ zmartych, ztozy¢ im hotd, ocali¢ od zapomnienia$).

Internauci, wyrazajac zal i smutek z powodu §mierci H.M. Géreckiego, postuguja si¢
stownictwem charakterystycznym dla wypowiedzi zalobnych (m.in. kondolencji czy nekro-
logu), np. «niech spoczywa w pokoju», «cze$¢ jego pamigci», «tak mi przykro», «serdeczne
wyrazy wspotczucia dla rodziny i przyjaciot», ale wzbogacajq je takze o elementy oceny zmar-
fego i jego tworczoscei, np. «Wielki kompozytor [...] Wielki Cztowiek [...] Jego IIT Symfonia
juz dawno temu weszta na state do zbioru arcydziet kultury Swiatowej»; «koncerty Jego mu-
zyki to byta uczta duchowa, wspanialy kompozytor i bardzo cieply cztowiek», czy tez o re-
fleksje, elementy zadumy nad zyciem i §miercia, np. «<non omnis moriar6) nie umartes [...] zwy-
ciezyte§ Smier¢€ i to jest Twoje zwycigstwo... zwyciestwo i triumf»; «by tu by¢ docenionym trze-
ba umrze¢ i dopiero wtedy ,,Stowacki wielkim poeta byt”». Ich wypowiedzi sa albo krétkimi
komunikatami, typu:

(2)  Bedzie zyt wiecznie w swojej muzyce. Niech spoczywa w pokoju. (I)
(3)  Czes¢ JEGO pamigci. Zmart jeden z ostatnich wielkich Polakéw. (1)

albo rozbudowanymi wypowiedziami, np.

(4)  Pierwszy raz ustyszatam o Nim podczas pobytu w Niemczech. Po powrocie do Polski szukatam plyt,
ale niestety, musialo minac kilka lat, zanim zaczely pokazywa¢ si¢ na polskim rynku. Na szczescie
maestro dozyt odznaczenia Orlem Bialym, bo my, Polacy, zwykliSmy doceniaé naszych wielkich do-
piero po $mierci. M6j dom rozbrzmiewa dzi$ tylko Jego muzyka. Czes$¢ Jego pamigci. (O)

Oceniajac wypowiedzi internautéw przez pryzmat normy jezykowej, nalezy wzia¢ pod
uwage jej wewnetrzne zroznicowanie. W obrebie normy jezykowej rozumianej jako we-
wnetrzny sktadnik jezyka, jako wybor Srodkéw jezykowych aprobowanych spotecznie (Kur-
kowska 1971: 18, Cegieta 1996: 25-26, NSPP 1999: 1701, Miodek 2001: 74, Markowski 2005:
28-37) w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej wydziela si¢ dwa poziomy — norme wzorco-

3) Tu i dalej stosuje skrdty nazw portali internetowych — Wirtualna Polska (WP), Interia (I),
Onet (O). Cytowane wypowiedzi internautéw (przytaczane z zachowaniem oryginalnej pisowni i in-
terpunkcji) dotyczace §mierci H.M. Géreckiego zostaly odczytane w dniach 12-15 listopada 2010.

4) Wypowiedz zatobna moze przybiera¢ réznorodne formy gatunkowe, np. wspomnienia, ne-
krologu, kondolencji (por. Borejszo 2002: 123-132, Kaptur 2008: 9-30, Scigata 2008: 318-328).

5) Sa to m.in. strony: http://pamietajmy.com.pl, http://www.nekrologi.net/, http://www.kupamieci.pl/.

6) W wypowiedzi internauty: «<non omnis morian» (O).
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wa i norme uzytkowa (w ktorej ze wzgledu na zasieg i jako$¢ uzywanych srodkéw jezykowych
mozna wyrézni¢ norme profesjonalna, normy potoczna regionalna i potoczna ogdlna)7). Nor-
my wzorcowa i uzytkowa «do$¢ zasadniczo r6znig si¢ od siebie kryteriami oceny poprawno-
$ci aktu komunikacji [...], ocena z punktu widzenia normy wzorcowej uwzglednia stopief uda-
nia aktu [...], czy jaka$ realizacja [...] jest udana, czy si¢ powiodta. Ocena na poziomie normy
uzytkowej jest znacznie uproszczona i dotyczy wystarczalnosci komunikatu» (Cegieta 1996: 32).
Te sama wypowiedZ internauty w zaleznoSci od stosowanych kryteriéw oceny, w tym wypad-
ku poziomu normy, mozna wi¢c uzna¢ za zgodna badz niezgodna z norma.

Ze wzgledu na sytuacje komunikacyjna wypowiedzi internautéw zamieszczane w por-
talach internetowych maja charakter publiczny, co powinno przesadzaé o przestrzeganiu
normy WzOIrCowe;j. Srodki jezykowe stosowane przez wypowiadajace sie osoby musza by¢
zgodne z regulami gramatycznymi i semantycznymi, odpowiednio dobrane do tematu ko-
mentowanego zdarzenia. Wiele wypowiedzi internautéw wyrazajacych zal i smutek po §mier-
ci H.M. Goéreckiego pozostaje w zgodzie z norma wzorcowa polszczyzny w zakresie fleksji,
sktadni, stownictwa i stowotwoérstwa, a takze ortografii i interpunkcji, np.:

(5) Wielki kompozytor. Z licznych opinii ludzi, ktérzy znali Go osobiécie wynika, iz takze Wielki
Cztowiek. Czes¢ Jego Pamigci! Jego 111 Symfonia juz dawno temu weszta na state do zbioru ar-
cydziet kultury $wiatowej. Dlaczego Swiat wydaje si¢ lepiej zna¢ tworczo$¢ Mikotaja Goreckie-
go niz Jego Rodacy — to juz catkiem inny problem. (O)

(6) Odszedt kolejny z wielkich Polakéw. Bardziej chyba znany na zachodzie niz w kraju. Wazne, ze
doceniono i odznaczono go jeszcze za zycia. (O)

(7) Tak mi przykro. To ogromna strata dla kultury $wiatowej. Dla mnie to najwybitniejszy polski
kompozytor wspélczesny. Wieczny odpoczynek Panie Profesorze. (O)

(8) Kolejna niepowetowana strata... Polska kultura zubozata o kolejny ogromny talent. Wyrazy
wspotczucia dla najblizszych. (O)

(9) Szkoda, ze Henryka Mikotaja Goéreckiego juz nie ma, ale pocieszam si¢ mysla, ze pozostata po
Nim Jego wspaniata muzyka. (O)

(10)  Orly szybuja w niebo w 2010 roku! Dzi¢kujemy za Twdj talent, za Twoj geniusz i za wspaniata pol-
sko§¢ w Twoich utworach. (WP)

(11)  Jako muzyk dojrzewat do kofca zycia. Pisat pigkna muzyke, zaréwno te awangardowa, jak i kla-
sycyzujaca. Ale pdzno doczekal sie uznania. Moze za to dlugo przetrwa jego muzyka. (O)

(12) Naprawde wielki tworca. Czes¢ jego pamigci! (WP)

Powyzsze wypowiedzi internautéw wyrdznia stosowanie w nich zwrotéw adresatyw-
nych, formut grzeczno$ciowych oraz poprawno$¢ ortograficzna i interpunkcyjna. Szczeg6lna
uwage zwraca uzycie wielkiej litery ze wzgledow uczuciowych i grzecznosciowych w stosun-
ku do osoby H.M. Goreckiego, ktdry przez internautdw jest traktowany z szacunkiem i kto-
rego tworczo$¢ budzi podziw i uznanie.

7) Zagadnienie pozioméw normy jezykowej i jej miejsca w systemie pojeé kultury jezyka w latach
1945-1995 omowit szczegétowo M. Bugajski (1999), odwolujac si¢ do prac z zakresu jezykoznawstwa
normatywnego.
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Zgodno$¢ z norma wzorcowa polszczyzny, staranno$¢ i poprawno$¢ w formutowaniu
wypowiedzi nie sa jednak typowymi cechami analizowanych tekstow. Wigkszos¢ komentarzy
i opinii internautdw, mimo ze zrozumiata dla odbiorcy, pozostaje niezgodna z tym poziomem
normy. Jednakze na poziomie normy uzytkowej obejmujacej Srodki jezykowe typowe dla
takich kontaktow, w ktorych jezyk jest traktowany jako narzedzie przekazu informaciji i per-
swazji (Markowski 2005: 34), wypowiedzi internautéw nalezy zaakceptowac ze wzgledu na ich
uzyteczno$¢ i sprawnos¢ komunikacyjna (czyli poinformowanie odbiorcy o postawie nadaw-
cy w obliczu §mierci H.M. Géreckiego), np.:

(13) Krakow przesyla wyrazy wspolczucia kiedy go spotkalam na ulicy zamyslonego z usmiechem na

twarzy niegdy nikt by nie przypuszczal ze to ten wielki Gorecki co swiat go cenil bardziej niz on
siebie sam. (I)

(14)  Zal — dzieki ze muzyka pozostala... bedziesz zyl w muzyce i naszych sercach... (O)

(15) Dziekuje z wspaniala, duchowa muzyke przepelniona dobrocia i bolem ale tak radosna dla ser-
ca... (WP)

(16) Ludzie, odszedt chyba najwigkszy wspodtczesny kompozytor i wielki cztowiek! Jedna z najskrom-
niejszych osob takie formatu. Wstydzcie si¢ Polacy, jesli go nie znacie. Nalezy si¢ jakis szacunek... (O)

W przyktadach (13-16) doboér Srodkéw jezykowych zostat podporzadkowany przekazowi
uczud zalu, smutku, przygnebienia, straty, a takze dumy z dokonan H.M. Géreckiego. Dla in-
ternautéw wazniejsze od kwestii poprawnosci wypowiedzi (pod wzgledem leksykalnym, sktad-
niowym, interpunkcyjnym) i przestrzegania normy wzorcowej bylo wigc postuzenie si¢ jezy-
kiem jako narzedziem przekazu (uzewngtrznienia) swoich uczué po $mierci kompozytora,
poniewaz «nie kazda sytuacja wymaga normy wzorcowej, nie w kazdej sytuacji sta¢ nas na j¢-
zykowy wysitek» (Cegieta 1996: 32). Z tego tez wzgledu wypowiedzi internautow stanowia
przyktady tekstéw zapisanych, ktére maja cechy wypowiedzi méwionych (Sitarski 2000: 180-
-181, Kaczmarek 2002: 134, Peisert 2004: 145-151, Bugajski 2005: 426-428), sa tworzone
spontanicznie i nacechowane emocjonalnie. Dominacji cech jezyka méwionego sprzyja po-
stugiwanie si¢ polszczyzng potoczna, kolokwialna, ekspresywna. Taki sposéb jezykowego
uksztattowania wypowiedzi jest spowodowany tym, Ze najwazniejsze staje si¢ szybkie i spon-
taniczne przekazanie swojej opinii, natomiast kwestie poprawnoSciowe sa drugorzedne. Dla-
tego w tekstach internautéw, ktére zawieraja przekaz konkretnych informacji, pojawiaja si¢
elementy btedne, nieakceptowane z punktu widzenia normy wzorcowe;.

Wsrdd tych elementéw najbardziej typowy jest sposdb zapisu komunikatu, tzw. Pidgin
Polish, czyli «zapis tekstu polskiego za pomoca liter alfabetu tacinskiego z pomini¢ciem cha-
rakterystycznych dla grafii polskiej diakrytéw» (Gruszczynski 2001: 186), ponadto zdarzaja
si¢ liczne btedy literowe oraz bledy interpunkcyjne, np.:

(17)  Pokoj Jego Duszy. Dziekujemy za piekna muzyke. (I)

(18) Pozostawil po sobie wspaniala muzyke trafiajaca do glebi ludzkiej psyche, jest wiec na swoj spo-
sob niesmiertelny. (O)

(19) To wspaniale, ze wobec §mierci wielkiego (i skromnego) czlowieka ludzie sa niemal jednomysl-
ni. Gérecki tworzyl z serca, jego muzyka jest szczera i piekna. Szkoda, ze tak wczesnie odszedl.
Tyle jeszcze nie napisat... Wielka to strata dla kultury oilskiej i swiatowe;j... (O)
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(20) non omnis morian nie umarle§ — to my umieramy — Twoje dzieta — Twoje utwory sa sluchane
i kupowane w Japonii, Australii Rio. Paryzu i Barcelonie i w innych miastach ...zyjesz w sercach
i umystach — zwyciezyte§ Smier€ i to jest Twoje zwycigstwo... zwycigstwo i triumf Artysty przez
duze A... Twoja muzyka jest na moim walkmanie czyli Ty zyjesz obok mnie a ja powoli umieram...

[..](O)

(21) wieczny opoczynek Racz Mu daé Panie koncerty Jego muzyki to byta uczta duchowa, wspaniaty
kompozytor i bardzo cieply cztowiek. (WP)

Widoczna jest takze rezygnacja z zasad stosowania wielkiej litery (NSO 1999:
XXXV-XLVI) ze wzgledow sktadniowych (m.in. na poczatku wypowiedzenia rozpoczyna-
jacego tekst oraz na poczatku wypowiedzenia nastgpujacego po kropce) czy tez ze wzgledow
znaczeniowych (m.in. przy zapisie nazw wlasnych), np.:

(22) tomza [...] pokoj jego duszy (I)

(23) zmart henryk mikotaj gérecki chociaz go nie znatam i nie styszatam o jego tworczosci jako kom-
pozytora i pianisty niech spoczywa w spokoju (WP)

(24) wieczny odpoczynek rad da¢ mu panie, niech odpoczywa w pokoju (I)

(25) spoczywaj w Pokoju Chrystusa! serdeczne wyrazy wspélczucia dla rodziny i przyjaciot. (I)
(26) wielka strata dla §wiatowej muzyki wieczny odpoczynek racz mu daé Panie... (O)

(27) nie znam utwordw ale nazwisko glosne. kondolencje (O)

(28) wspanialy kompozytor odszedt. zostawit nam swoja muzyke zal mi takiego artysty. dziekujemy.
teraz czas na oklaski. (O)

O ile powyzsze rodzaje btedow sa tolerowane przez internautéw, o tyle nie akceptuja
oni btedéw ortograficznych, ktére deprecjonuja wypowiadajaca sie osobe i zostaja jej wy-
tkniete. Swiadcza o tym swoiste dialogi pomiedzy osobami komentujacymi $mier¢ artysty, np.:

(29) Przyszedt Jego czas, to i zmarl. Nikt nie zyje wiecznie. Pokuj Jego Duszy. (I)
Taki sposdb zapisu sprowokowal nastgpujaca odpowiedz:

(30) pokuj sobie np kilofem... Jego duszy — pokdj (I)

Z kolei wypowiedz:

(31) Icoztego? Mam plakac? czy co? nawet go nieznam!!! (I)

stala sie okazja do wyrazenia nastepujacej opinii:

(32) ta...widac po bledach ortograficznych, ze dluga droga przed toba [...] do poznania; ale nie mierz
tak wysoko, do dla ciebie zbyt ambitna Twoérczo$¢. Nie nabijesz sobie guza spadajac. (I)

W komentarzach dominuje leksyka potoczna, kolokwialna, dosadna, czgsto nastepu-
je zmiana formy uzytego frazeologizmu czy polaczenia wyrazowego, np.

(33) Tacy sa wlasnie Polacy. By tu by¢ docenionym trzeba umrzec i dopiero wtedy ,,Stowacki wielkim
poeta byl”. Polacy to ,,Cudowni Ludzie”. Rzyga¢ si¢ chce. (I)

(34) Polecam rokendrolowcom. Dwa razy w zyciu stuchatem koncertu na klawesyn i dwa razy miatem
ciarki na plecach. Szacun dla profesora. (O)
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(35) Milion plyt z taka cigzka muzyka..?! naprawde szacun (O)

(36) Postuchaj kiedys tych piesni zalobnych. Absolutna rewelka, jesli chodzi o sama warstwe mu-
zyczna. Ja to wiele lat temu wystuchatam i stwierdzitam: ten facet jest geniuszem. Potem dowie-
dziatam sig, ze jeszcze jako cztowiek prezentuje super klasg. (O)

(37) Jak to si¢ dzieje, ze miernoty osiagaja sukcesy komercyjne a prawdziwi geniusze musza walczy¢
o byt. Milion, w pojeciu propagacji dzisiejszej, to b. mato. (O)

(38) Moim zdaniem wybitny i genialny kompozytor, muzyka ktéra komponowat — doskonata, byly to
gtéwnie piesni religijne... i czy wierzacy czy nie wierzacy stucha tego co skomponowal, zatrzymuje
si¢ w miejscu i duma... Kompozytor mato znany w Polsce, a szkoda, gdyby nie net, to sam bym
0 nim nie uslyszat... (O)

(39) [...] Wielki cztowiek, wspaniata muzyka, ktéra pozostanie na wieki. Niech odpoczywa w spokoju (O)

(40) Zmarl wielki Slazak [...] niech odpoczywa w spokoju. (I)

(41) zwiekim zalem pisze¢ ku jego pamigci. daj boze mu wieczny odpoczynek. (I)

(42) Muzyka poniosta w Polsce strate. Odchodza ludzie, ktérym muzyka z serca i duszy grata. (O)

W tej grupie szczeg6lng uwage zwraca naruszenie stalosci podniostego, uroczystego
zwrotu uzywanego w odniesieniu do osoby zmartej — zamiast «niech odpoczywa w pokoju»
w wypowiedziach pojawia si¢ zwrot «niech odpoczywa w spokoju».

Niezgodne z norma wzorcowa pozostaja takze wypowiedzi, w ktérych pojawiaja si¢
btedy gramatyczne — fleksyjne i sktadniowe, np.:

(43) Nie jestem fanem wspétczesnej muzyki klasycznej, wolg ta z epoki romantyzmu i z wezesniejszych,

Gorecki byt dla mnie jedynym wspétczesnym kompozytorem ktérego muzyka do mnie przema-

wia, moim skromnym zdaniem byt to najlepszy powojenny polski kompozytor... dzisiaj w od-
twarzaczach powinna krélowac jego III Symfonia (O)

(44) Gorecki Wielki zal. Cho¢ wielu Polakéw nie bardzo wie, kto to taki, a tylko nieznaczny procent
styszato Jego utwory, to wtasnie tacy ludzie jak On decyduja o miejscu Polski w §wiecie. Muzycy
za granica uwazaja Go za najbardziej polskiego z naszych kompozytoréw wspoétczesnych. Pisat
muzyke kontemplacyjna, poruszajaca, a przy tym pelna wewnetrznej sity. Kto jeszcze nie styszat,
niech sprébuje postuchaé III Symfonii, albo kwartetéw smyczkowych. (1)

(45) [...] Jestem pewny, ze 90% piszacych tu o §. p. Goreckim tez nigdy nie stuchaly jego muzyki, ale
wola pisac jakie to na nich wrazenie robita [...] (O)

Whbrew zaleceniom poprawnos$ciowym (normie wzorcowej) w przytoczonych wypo-
wiedziach uzyto blednej formy fleksyjnej: tg (muzyke) i btednych konstrukeji sktadniowych:
nieznaczny procent styszato, 90% |...] nie stuchaty. Nie wywotato to, podobnie jak i inne wy-
mienione rodzaje bledéw (oprécz ortograficznych), reakcji wypowiadajacych si¢ internautow.
Zaaprobowali oni niestaranny zapis (z bledami literowymi i bez polskich znakéw diakry-
tycznych), postugiwanie si¢ potoczna leksyka i bledy gramatyczne. Uznali, ze taki sposéb
zapisania komunikatu jezykowego nie zaktca odbioru przekazywanych tresci. Przyczyna
takiego stanu rzeczy byta okre$lona sytuacja komunikacyjna — $§mier¢ polskiego kompozy-
tora, cenionego przez internautow, dla ktorych wazniejsze stato sie¢ niemalze natychmiasto-
we skomentowanie informacji o $mierci artysty niz dbalo§¢ o poprawnos¢ wypowiedzi.
O ksztalcie jezykowym przytoczonych opinii zadecydowaly wigc sytuacja komunikacyjna,
spontaniczno$¢, ekspresja i poSpiech.
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Te czynniki wplynely rowniez na stylistyke tekstéw, w ktorych obserwowaé mozna nie-
dostosowanie Srodkow jezykowych do charakteru wypowiedzi, uzywanie potocyzmow w wy-
powiedzi o charakterze publicznym, liczne powtérzenia.

Jak zatem oceni¢ te wypowiedzi? Pozostaja niezgodne z normg wzorcowa, a z punktu
widzenia normy uzytkowej mozna je zaakceptowac jedynie ze wzgledu na skuteczno$¢ aktu
komunikacji, gdyz «kazdy Srodek jezykowy jest dobry, jesli skutecznie przekazuje informa-
cje» (Cegieta 1996: 30). Potwierdzaja to nieskomplikowane, ale niezwykle komunikatywne
i przekonujace wypowiedzi internautéw, np.:

(46) Henryk Mikolaj Gorecki odszedl. Tak po prostu. Przezyl juz cale zycie. [...] A ja dzieki jego mu-
zyce przezylem cos niezwyklego. Smierc kompozytora, smierc artysty. Niech mu tam aniolki zgo-
tuja mile przyjecie. (I)

(47) Do zobaczenia! Moze spotkamy sie w raju. Spij w spokoju uroczy cztowieku. (O)

oddziatujace na odbiorcéw tekstow zamieszczanych w portalach internetowych, ktérzy nie
moga pozostaé obojetni wobec Smierci polskiego kompozytora. Mimo wszystko skutecznosé
aktu komunikacji nie moze jednak przestoni¢ kwestii poprawnosci wypowiedzi odnoszacej
sie do r6znych pozioméw organizacji tekstu (ortograficznej, interpunkcyjnej, gramatycznej, le-
ksykalnej czy stylistycznej), a ocena Srodkéw jezykowych polszczyzny ogélnej «w kategoriach
dwéch pozioméw normy nie oznacza [...] automatycznego wlaczania wszystkich elementéw po-
jawiajacych si¢ w tej odmianie jezyka do poziomu normy uzytkowej» (NSPP 1999: 1704).
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Summary

In (dis)agreement with language standards in web portals
Keywords: the language of the Internet, language standard, language correctness.

The issues addressed in the article concern the problem of the correctness of the Internet users
who, in the web portals Onet, Interia, Wirtualna Polska, have made comments on the death of Henryk
Mikotaj Gérecki, a Polish composer. Their remarks are characterized by the incorrect record (with
spelling mistakes and without Polish diacritical marks), the use of slang vocabulary and grammar mis-
takes. Communicative background, spontaneity, expressiveness and rush influenced the language reg-
ister. The Internet users’ opinions and comments do not comply with the standards, and they can be ac-
cepted only because of the effectiveness of their communication (expressing the feelings after the com-
poser’s death).



